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TABL. 12 (214). PRODUKCJA  ŻYWCA  RZEŹNEGO a 
PRODUCTION  OF  ANIMALS  FOR  SLAUGHTER a 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

W  TYSIĄCACH  SZTUK 

IN  THOUSAND  HEADS 

Bydło (bez cieląt)  .....................  47,3 19,1 36,8 45,8 Cattle (excluding calves) 
Cielęta  .....................................  11,4 5,9 7,0 4,6 Calves 
Trzoda chlewna  .......................  936,2 893,0 1324,4 1562,9 Pigs 
Owce  .......................................  12,4 9,7 9,4 10,1 Sheep 
Konie  .......................................  0,2 0,0 0,0 0,1 Horses 

W  TYSIĄCACH  TON  ŻYWEJ  WAGI 

IN  THOUSAND  TONNES  OF  LIVE  WEIGHT 

Bydło (bez cieląt)  .....................  17,6 9,8 19,4 25,1 Cattle (excluding calves) 
Cielęta  .....................................  1,1 0,5 0,6 0,4 Calves 
Trzoda chlewna  .......................  100,5 97,1 136,2 172,4 Pigs 
Owce  .......................................  0,3 0,4 0,3 0,3 Sheep 
Konie  .......................................  0,1 0,0 0,0 0,1 Horses 
Drób  ........................................  8,2 17,5 72,9 83,3 Poultry 
Kozy i króliki  ............................  0,1 0,3 0,1 0,1 Goats and rabbits 

a Dane obejmują skup żywca rzeźnego (pomniejszony o zwierzęta wyselekcjonowane do dalszego chowu) oraz ubój 
gospodarczy.  

a Data include purchase of animal for slaughter (excluding animals selected for further breeding) and farming slaughter.  
 
 
TABL. 13 (215). PRODUKCJA  MIĘSA a,  TŁUSZCZÓW  I  PODROBÓW 

PRODUCTION  OF  MEAT a,  FATS  AND  PLUCK 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

W  TYSIĄCACH  TON 

IN  THOUSAND  TONNES 

Produkcja żywca rzeźnego w prze-
liczeniu na mięso (łącznie z tłusz-
czami i podrobami)  ................  99,7 98,9 177,2 217,5

Production of animals for slaughter 
in terms of meat (including fats 
and pluck) 

Mięso i tłuszcze  ...........................  95,3 94,8 169,0 207,5 Meat and fats 
wołowe  ....................................  9,2 5,1 10,1 13,2 beef 
cielęce  .....................................  0,7 0,3 0,4 0,2 veal 
wieprzowe  ...............................  78,4 75,8 106,2 134,5 pork 
baranie  ....................................  0,1 0,2 0,1 0,2 mutton 
końskie  ....................................  0,1 0,0 0,0 0,0 horseflesh 
drobiowe ..................................  5,7 12,3 51,1 58,3 poultry 
kozie i królicze b ........................  1,1 1,1 1,1 1,1 goat and rabbit b 

Podroby  .......................................  4,4 4,1 8,2 10,0 Pluck 

NA  1  ha  UŻYTKÓW  ROLNYCH  w kg 

PER  1 ha  OF  AGRICULTURAL  LAND  in kg 

O G Ó Ł E M  ...............................  115,0 127,0 229,4 c 269,3 T O T A L 

a W wadze poubojowej ciepłej; dane obejmują skup żywca rzeźnego (pomniejszony o zwierzęta wyselekcjonowane do 
dalszego chowu) oraz ubój gospodarczy.   b Łącznie z dziczyzną.   c Dane zmieniono w stosunku do opublikowanych 
w poprzedniej edycji Rocznika.   

a In post-slaughter warm weight; data include purchase of animal for slaughter (excluding animals selected for further 
breeding) and farming slaughter.   b Including game.   c Data have been changed in relation to data published in the previous 
edition of the Yearbook.   


